DZIAL VI
INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.
MIESZKANIA

Uwagi ogolne
Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urzadzeniach i ustugach ko-
munalnych opracowano metoda rodzaju dzia-
talnosci, tj. wedtug kryterium przeznaczenia
urzadzen, niezaleznie od przewazajgcego ro-
dzaju dziatalnosci podmiotu gospodarczego,
z wyjatkiem danych o komunikacji miejskiej
opracowanych metoda przedsiebiorstw (zob.
uwagi ogolne do Rocznika, ust. 5).

Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg
urzadzen czynnych.

2. Informacje o dlugosci sieci wodociago-
wej i gazowej dotyczg przewodow ulicznych
bez potaczen prowadzacych do budynkow mie-
szkalnych i innych obiektow.

Dane o dlugosci sieci kanalizacyjnej (oprocz
przewodow ulicznych) uwzgledniajg kolektory,
tj. przewody odbierajgce Scieki z sieci ulicznej;
nie uwzgledniajg natomiast kanatéw przezna-
czonych wytgcznie do odprowadzania wod
opadowych.

3. Przez polaczenia wodociggowe, kanaliza-
cyjne i gazowe prowadzace do budynkéw mie-
szkalnych (tacznie z budynkami zbiorowego
zamieszkania, jak np.: hotele pracownicze, domy
studenckie i internaty, domy opieki spotecznej)
rozumie sie odgatezienia faczace poszczegdine
budynki z siecig rozdzielczg lub — w przypadku
kanalizacji — z siecig ogolnosptawna.

4. Zdréj uliczny jest to urzadzenie zainstalo-
wane do ulicznego przewodu wodociggowego,
stuzace do pobierania wody przez ludnosé¢ bez-
posrednio z tego przewodu.

5. Dane o zuzyciu wody z wodociagéw
w gospodarstwach domowych obejmujg ilos¢
wody pobranej z sieci wodociggowej za po-
mocg urzadzen zainstalowanych w budynku.

CHAPTER VI
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes
Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installa-
tions and services was compiled using the
kind of activity method, i.e., according to the
criterion of installation designation, regardless
of the predominate kind of activity of the eco-
nomic entity, with the exception of data re-
garding urban area transportation compiled
using the enterprise method (see: general
notes to the Yearbook, item 5).

Data regarding municipal installations con-
cern operative installations.

2. Information regarding the length of the
water-line and gas-line network concerns
street conduits excluding connections leading
to residential buildings and other constructions.

Data regarding the length of the sewerage
network (apart from street conduits), include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage
from the street network; while they do not in-
clude sewers designed exclusively for draining
run-off.

3. Water-line, sewerage and gas-line con-
nections leading, to residential buildings (in-
cluding buildings with multiple residents, e.g.:
employee hostels, student dormitories and
boarding schools, social welfare homes) are un-
derstood as branches linking individual buil-
dings with the distribution system or, in the case
of the sewerage system, with the main drainage
system.

4. As street outlet we mean a device con-
nected with the water supply system, used by
population as direct source of water supply.

5. Data regarding consumption of water
from water-line system in households inclu-
des quantity of water collected from water-
-line systems by facilities installed in building.
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6. Dane o korzystajacych z wodociagu
i kanalizacji obejmujg ludno$¢ zamieszkatg
w budynkach mieszkalnych dotgczonych do
okreslonej sieci oraz ludnos¢ Kkorzystajaca
z wodociggu poprzez zdroje podworzowe i uli-
czne (urzadzenia zainstalowane do ulicznego
przewodu wodociggowego), a w przypadku ka-
nalizacji — wpusty kanalizacyjne.

7. Dane o korzystajacych z gazu dotyczg
ludnosci w mieszkaniach wyposazonych w in-
stalacje gazu z sieci.

8. Dane o ludnosci korzystajacej z wodo-
ciagu, kanalizacji i gazu obejmujg réwniez lud-
nos¢ w budynkach zbiorowego zamieszkania.

9. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu ener-
gii elektrycznej nie obejmujg gospodarstw do-
mowych, ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania
jest dochdéd z uzytkowanego gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie.

10. Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sie-
ci w gospodarstwach domowych (w tym réwniez
zuzycie w gospodarstwach domowych prowa-
dzacych drobng dziatalnos$¢ ustugowa) ustala sie
na podstawie zaliczkowego systemu optat.

11. Informacje z zakresu cieptownictwa obej-
mujg budynki mieszkalne oraz urzedy i instytu-
cje ogrzewane centralnie za posrednictwem
sieci przesytowej (rozumianej jako uktad instala-
cji potaczonych i wspotpracujacych ze sobg)
stuzgcej do przesytania i dystrybucji czynnika
grzejnego do odbiorcy zgodnie z ustawg z dnia
10 1V 1997 r. Prawo energetyczne (Dz. U. Nr 54,
poz. 348) z pdzniejszymi zmianami.

Kottownia to budynek lub pomieszczenie
wraz z ustawionymi w nim kottami oraz
urzadzeniami stuzacymi do wytwarzania ener-
gii cieplnej na cele grzewcze lub ogrzewania
i rownoczesnego dostarczania cieptej wody.

12. Informacje o komunikacji miejskiej na-
ziemnej dotyczg komunikacji autobusowej
i tramwajowej, obejmujgc dziatalnos¢ przed-
siebiorstw oraz zakladéw komunikacji miejskiej
(publicznych i prywatnych). W danych o komu-
nikacji autobusowej uwzgledniono réwniez au-
tobusy pospieszne i mikrobusy oraz obstuge
ruchu podmiejskiego i miedzymiastowego;
dane nie obejmujg dziatalnosci przedsie-
biorstw Panstwowej Komunikacji Samochodo-
wej obstugujacych niektére miasta oraz linii
i tras komunikacyjnych obstugujgcych wytgcz-
nie zaktady pracy.

6. Data regarding the users of water-line sys-
tems and sewerage systems include the popu-
lation living in residential buildings connected to
a defined system as well as the population using
a water-line system through a common courtyard
or street outlet (equipment connected to the street
water-line conduit), and in the case of sewerage —
sewerage inlets.

7. Data regarding the gas users concern the
population in dwellings equipped with gas in-
stallations connected to the gas-line system.

8. Data regarding the population using the
water-line system, the sewerage system and
the gas-line system also include the population
in collective accommodation facilities.

9. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity do not in-
clude households, in which the main source of
maintenance is income from a private farm in
agriculture.

10. The consumption of electricity and gas
from the gas-line network in households (as
is consumption in households conducting
small-scale service activity) is established on
the basis of an estimated system of payments.

11. Information on heating regards dwellings
as well as offices and institutions with central
heating within transmission thermal-line (which
is considered as a system of mutually con-
nected and collaborating installations) meant to
transmission and distribution of leading factor
to receivers according to Law from 10 IV 1997
Energetic law (Journal of Laws No. 54, item
348) with later amendments.

Boiler-house (boiler-room) is a building or
space with boilers and installations used for
production of thermal energy to heating or both
heating and supplying warm water.

12. Information regarding urban ground
transport concerns bus and tram communi-
cation and includes the activity of public and
private urban transport enterprises and compa-
nies. In the data regarding bus service, express
buses and microbuses as well as suburban and
inter-city service have been also included; data
do not include the activity of the Panstwowa
Komunikacja Samochodowa enterprises ser-
vicing some urban areas as well as transport
lines and routes exclusively servicing work
places.
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Przez linie komunikacyjng rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem litero-
wym. Jako dtugos¢ linii komunikacyjnych przyjeto
sume dtugosci wszystkich statych dziennych linii
autobusowych i tramwajowych, po ktdrych kursuja.
wozy oznaczone odrebnymi numerami lub znaka-
mi literowymi.

Dlugos¢ tras jest to dtugos¢ odcinkéw ulic
(droég, torowisk), po ktérych kursujg autobusy lub
tramwaje.

13. Dane o odpadach komunalnych dotyczg
odpadoéw powstajacych w gospodarstwach do-
mowych, a takze u innych wytwoércéw odpadow
(bez odpadow niebezpiecznych), ktére ze wzgle-
du na swdj charakter lub sktad sg podobne do
odpadow powstajacych w gospodarstwach do-
mowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje
sie zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Srodo-
wiska z dnia 27 1X 2001 r. w sprawie katalogu od-
padoéw (Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

14. Dane o nieczystosciach ciektych dotyczg
nieczystosci pochodzacych z gospodarstw do-
mowych (budynkéw mieszkalnych), budynkéw
uzytecznosci publicznej oraz budynkéw jedno-
stek prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza — je-
Sli nie sg odprowadzane siecig kanalizacyjna.

Mieszkania

1. Dane o zasobach mieszkaniowych, uzy-
skane na podstawie bilanséw, od 2002 r. dotyczg
zasobéw  mieszkaniowych  zamieszkanych
oraz niezamieszkanych i sg nieporéwnywalne
z danymi za lata wczesniejsze (dane te dotyczyly
wylacznie zasobdw mieszkaniowych zamieszka-
nych). Przy przeliczeniach na osobe (tabl. 11/79)
przyjeto ogding liczbe ludnosci wedtug stanu
w dniu 31 XII.

2. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania do-
tycza mieszkan, a takze izb i powierzchni uzytko-
wej w tych mieszkaniach, znajdujacych sie
w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.
Dane nie obejmujg lokali zbiorowego zamiesz-
kania (hoteli pracowniczych, domoéw studenc-
kich i internatow, domow opieki spotecznej i in.)
i pomieszczenh nieprzeznaczonych na cele mie-
szkalne, a z réznych wzgledéw zamieszkanych
(pomieszczen inwentarskich, barakowozoéw, stat-
kow, wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jedne;j
lub kilku izb tacznie z pomieszczeniami pomoc-
niczymi, wybudowany lub przebudowany dla ce-
6w mieszkalnych jednej rodziny, konstrukcyjnie
wydzielony (trwatymi $cianami) w obrebie bu-
dynku, do ktorego to lokalu prowadzi niezalezne
wejscie z klatki schodowej, ogdlnego korytarza,
wspolnej sieni badz bezposrednio z ulicy, podwo-
rza lub ogrodu.

Transport line is understood as a route con-
necting the extreme points of the route of vehi-
cles designated with the same number or letter.
The length of the transport lines is the sum of
the length of all of the scheduled daytime bus
and tram lines over which vehicles designated
with separate numbers or letters travel.

The length of routes is the length of the sec-
tions of streets (roads, tracks) over which buses
or trams travel.

13. Data on municipal waste concern the
waste produced in households, and also at
other waste producers (excluding hazardous
waste), which in respect of their character or
composition is similar to the waste produced in
households.

Information on communal wastes is quoted
according to regulation of the Minister of Envi-
ronment of 27 IX 2001 on catalogue of wastes
(Journal of Laws No. 112, item 1206).

14. Data on liquid waste concern waste
which comes from households (dwellings), pub-
lic buildings and buildings of units running
a business — in case they are not discharged by
sewerage system.

Dwellings

1. Data regarding dwelling stocks ,compiled
on the basis of the balances, since 2000 concern
inhabited and not inhabited dwelling stocks and
are not comparable with data of the previous
years (these data have concerned only inhab-
ited dwelling stocks). When computing per per-
son data (table 11/79) the total number of
population as of 31 Xl was adopted.

2. Information regarding dwelling stocks
and completed dwellings concerns dwellings,
as well as rooms and the usable floor space in
these dwellings, located in residential and
non-residential buildings. Data do not include
collective accommodation facilities (employee
hostels, student dormitories and boarding
schools, social welfare homes and others) and
spaces not designed for residential purposes,
but which for various reasons are inhabited
(animal accommodations, caravans, ships,
wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built or
remodelled for residential purposes for a single
family, structurally separated (by permanent
walls) within a building, into which a separate ac-
cess leads from a staircase, passage, common
hall or directly from the street, courtyard or gar-
den.
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Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczenh statymi Scia-
nami, o powierzchni co najmniej 4 m?
z bezposrednim oswietleniem dziennym, tj. ok-
nem lub oszklonymi drzwiami w $cianie zew-
netrznej budynku. Za izbe uwaza sie zaréwno
pokdj, jak i kuchnie — jesli odpowiadajg warun-
kom okreslonym w definiciji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach
uwzgledniajg takze izby uzytkowane stale
i wylgcznie do prowadzenia dziatalno$ci gospo-
darczej, jezeli znajdujq sie w obrebie mieszka-
nia konstrukcyjnego i nie majg dodatkowego,
oddzielnego wejscia z podwoérza lub z ogélnie
dostepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
taczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
tazienek i wszystkich innych pomieszczen
wchodzacych w sktad mieszkania.

3. Dane o zasobach mieszkaniowych po-
dano na podstawie bilansu zasobdéw mieszka-
niowych — wedlug stanu w dniu 31 XIl,
w kazdorazowym podziale administracyjnym.

4. Bilanse zasob6w mieszkaniowych spo-
rzadza sie dla okresow miedzyspisowych
w oparciu o wyniki ostatniego spisu powszech-
nego przy uwzglednieniu biezgcej sprawozda-
wczosci, tj. przyrostow i ubytkdw zasobow
mieszkaniowych.

5. Dane o liczbie mieszkan wyposazonych
w instalacje (na podstawie bilanséw zasobow
mieszkaniowych) uwzgledniaja modernizacje
mieszkan spétdzielni mieszkaniowych, gmin,
zaktadow pracy, wspolnot mieszkaniowych
i budownictwa spotecznego czynszowego oraz
szacunek przyrostu mieszkan, ktére zostaty
wyposazone w instalacje w budynkach indy-
widualnych w wyniku ich modernizac;ji.

6. Informacje o mieszkaniach, powierzchni
uzytkowej mieszkan oraz o izbach oddanych
do uzytkowania dotyczg mieszkan w budyn-
kach nowo wybudowanych i rozbudowanych
(w czesci stanowigcej rozbudowe) oraz uzyska-
nych w wyniku przebudowy pomieszczen nie-
mieszkalnych.

Informacje o efektach:

— budownictwa spoétdzielczego dotyczg
mieszkan oddanych do uzytkowania przez
spotdzielnie mieszkaniowe z przeznacze-
niem dla os6b bedacych cztonkami tych
spotdzielni;

— budownictwa komunalnego (gminne-
go) dotycza mieszkan realizowanych
w catosci z budzetu gminy (gtéwnie o cha-
rakterze socjalnym lub interwencyjnym);

A room is a space in a dwelling separated
from other spaces by permanent walls, with an
area of at least 4 m2, with direct day lighting, i.e.,
with a window or door containing a glass ele-
ment in an external wall of the building.
A kitchen area is treated as a room if it meets
the conditions described in the definition.

Data regarding the number of rooms in
dwellings also include rooms used regularly
and exclusively to conduct economic activity, if
these rooms are located within a construction of
dwelling and do not have an additional, sepa-
rate access from street, courtyard or from a
common space in the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
foyers, bathrooms, and all other spaces compri-
sing the dwelling.

3. Data regarding dwelling stocks have
been compiled on the basis of the balance of
dwelling stocks, as of 31 Xll, in each administra-
tive division.

4. The balances of dwelling stocks are esti-
mated for the periods between censuses on the
basis of results from last census with regard to
the current reporting, i.e., increase and
decrease in dwelling stock.

5. Data regarding the number of dwellings
fitted with installations (on the basis of balan-
ces of dwelling stocks) include the moderniza-
tion of dwellings belonging to housing co-ope-
ratives, gminas, employers, condominiums and
public building society dwellings as well as the
estimate of the increase of dwellings which
were fitted with installations in private buildings
as a result of their modernization.

6. Information regarding dwellings, usable
floor space of dwellings as well as regarding
rooms completed concerns dwellings in newly
built and expanded buildings (the enlarged por-
tion) as well as dwellings obtained as a result of
adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

— co-operative construction concerns
dwellings completed by housing co-opera-
tives, designed for persons being members
of these co-operatives;

— municipal (gmina) construction con-
cerns dwellings realized in full from the
gmina budget (primarily with a public assi-
stance or intervention character);
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— budownictwa zakiadowego dotyczg mie-
szkan oddanych do uzytkowania przez
zaklady pracy (sektora publicznego i pry-
watnego), z przeznaczeniem na zaspokoje-
nie potrzeb mieszkaniowych pracownikéw
tych zaktadéw (bez mieszkan oddanych do
uzytkowania przez osoby fizyczne prowa-
dzace dziatalno$¢ gospodarcza zaliczanych
do budownictwa indywidualnego);

— budownictwa przeznaczonego na sprze-
daz lub wynajem dotycza mieszkan od-
danych do uzytkowania przez réznych in-
westoréw w celu osiggniecia zysku (bez
mieszkan oddanych do uzytkowania przez
osoby fizyczne prowadzace dziatalnos$¢
gospodarczg zaliczanych do budownictwa
indywidualnego);

— budownictwa spotecznego czynszowe-
go dotyczg mieszkan realizowanych przez
towarzystwa budownictwa spotecznego
(dziatajgce na zasadzie non profit), z wyko-
rzystaniem kredytu z Krajowego Funduszu
Mieszkaniowego;

— budownictwa indywidualnego dotyczg
mieszkan oddanych do uzytkowania
przez osoby fizyczne (prowadzace i nie-
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza),
koscioty i zwigzki wyznaniowe, z przezna-
czeniem na uzytek wiasny inwestora lub
na sprzedaz i wynajem.

7. Dane o ludnosci w mieszkaniach — przy-
jete réwniez za podstawe obliczenia przecietnej
liczby os6b na mieszkanie i na izbe — obejmujg
ludnos¢ faktycznie zamieszkata; nie obejmujg
natomiast ludnosci:

1) zamieszkatej w gospodarstwach zbiorowych,
np. w hotelach pracowniczych, domach stu-
denckich, internatach, domach opieki spote-
cznej;

2) zamieszkatej w pomieszczeniach nieprzezna-
czonych na cele mieszkalne.

Informacje podane wedtug stanu w dniu 31 XII
ustalono szacunkowo, przyjmujgc ogolng liczbe
ludnosci wedtug stanu w koncu roku, a udziat
w niej ludnosci w mieszkaniach — wedtug wyni-
kow spiséw powszechnych.

— company construction concems dwellings
completed by companies (of the public and pri-
vate sectors), designed for meeting the resi-
dential needs of the employees of these
companies (excluding dwellings completed by
natural persons conducting economic activity
included in private construction);

— construction for sale or rent concerns
dwellings completed by various investors
in order to achieve a profit (excluding
dwellings completed by natural persons
conducting economic activity included in
private construction);

— public building society concems dwellings
built by public building societies (operating on
a non profit basis) utilizing credit granted by
the National Housing Fund;

— private construction concerns dwellings
completed by natural persons (conducting
or not conducting economic activity), chur-
ches and religious associations, designed
for the own use of the investor or for sale
and rent.

7. Data regarding the population in dwellings,
which also constitute the basis for calculating
the average number of persons per dwelling
and per room include population in actual fact
inhabiting, however do not include the popula-
tion:

1) living in group institutional households e.g.,
in employee hostels, student dormitories,
boarding schools, social welfare homes;

2) living in premises not designed for residential
purposes.

Information given as of 31 Xll was established
on the basis of estimates, assuming the total
number of the population as of the end of a year,
and the share of the population in dwellings — on
the basis of the results of censuses.
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Municipal infrastructure

TABL. 1 (69). WODOCIAGI I KANALIZACJA

Stan w dniu 31 XII

WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS

As of 31 X1
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
Sie¢ w km: System in km:
wodociagowa rozdzielcza ........ 758,6| 7723 834,9| 853,0| water-line distribution
kanalizacyjna .................. 623,7| 633,6| 7089 71L,1| sewerage
Potaczenia prowadzace do budynkow Connections leading to residential
mieszkalnych: buildings:
wodociagowe .. ... 21279 21470 21555 21580| water-line systems
kanalizacyjne .................. 17472 17480 17503| 17507| sewerage
Zdrojeuliczne ................... 9 3 3 3| Street springs
Zuzycie wody z wodociagow Consumption of water from water-line
w gospodarstwach domowych systems in households
(w ciagu roku): (during the year):
wdam® ... 27181,2| 26789,4| 25679,1| 24528.,4| in dam’
na 1 mieszkancawm® . .......... 472 46,9| 446  42.8| per capitainm’
Scieki odgrowadzone (w ciagu roku) Waste water discharged (during the
wdam® ...... .. ... 47919,2| 38904,5| 37197,9| 36096,0| year) in dam
TABL. 2 (70). GAZ 1 ENERGIA ELEKTRYCZNA
Stan w dniu 31 XII
GAS AND ELECTRICITY
As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
Sie¢ gazowa rozdzielcza w km 1109,6 1151,8 1152,5 1164,5 | Gas-line system in km
Potaczenia gazowe prowadzace Gas connections leading to residential
do budynkéw mieszkalnych 31006 33341 34132 35246 | buildings
Odbiorcy “: Consumers “:
gazu sieciowego . .......... 178,0 183,5 174,9 187,1| of gas from gas-line system
energii elektrycznej ........ 215351 221083 | 222396 224242| ofelectrical power
Zuzycie w gospodarstwach Consumption in households (during
domowych (w ciagu roku): the year):
gazu sieciowego : of gas from gas-line system”:
whm® ... o 176,3 119,2 125,3 116,6 in hm®
wm® na 1 odbiorcg .. .... 9412 650,1 716,4 623,1 in m’: per consumer
na 1 mieszkanca . . .. 306,1 208,7 217,6 203,4 per capita
energii elektryczne;j: of electricity:
wGW-h ... 444.5 451,9 4584 428,6 inGW-h
w kW -h: na 1 odbiorce ...| 2090,1 2054,7 2067,1 1919,2 inkW-h: per consumer
na 1 mieszkanca 771,8 791,0 796,1 748.,0 per capita

a Zmiana definicji odbiorcy przez Zaktady Gazownicze w 2000 r. » W jednostkach fizycznych.

a Change of definition of consumer made by the Gas Enterprise in 2000. b In physical units.
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TABL. 3 (71). LUDNOSC KORZYSTAJACA Z SIECI KOMUNALNEJ
POPULATION USING MUNICIPAL SYSTEM

RODZAIJE SIECI 2000 2002 2003 2004 KINDS OF SYSTEMS

W TYSIACACH
IN THOUSAND

Wodociagowa ............. 545,6 550,6 547,7 5445 | Water-line system
Kanalizacyjna ............. 554,0 516,5 513,8 510,7 | Sewerage system
Gazowa .................. 510,9 . 510,9 509,0 | Gas-line system

W % OGOLU LUDNOSCI
IN % OF POPULATION

Wodociagowa ............. 94,9 95,4 95,4 95,4 | Water-line system
Kanalizacyjna ............. 96,4 89,5 89.5 89,5 | Sewerage system
Gazowa .................. 88,9 . 89,0 89,2 | Gas-line system

TABL. 4 (72). OGRZEWNICTWO “
Stan w dniu 31 XII

HOUSE-HEATING “

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
Sie¢ cieplna przesylowab wkm ...... 228.8 316,0| 299,4| 315,9| Heat network transmission "in km
Kottownie ....................... 223 184 417 473| Engine-rooms
Energia cieplna sprzedana (w ciagu Sold heat energy (during the year)
roka)wTl. ... o L 6533,9| 5867,9| 12790,2| 121749 in TJ

a Dane dotycza urzadzen eksploatowanych przez jednostki gospodarki mieszkaniowej i komunalnej oraz spotdzielnie mieszkaniowe,
niezaleznie od zrodet wytwarzania energii cieplnej (whasnych lub obcych). » W 2000 r. sie¢ cieplna obejmuje sie¢ magistralng i roz-
dzielcza.

a Data concerns the technical systems exploited by entities of housing and municipal economy and by housing cooperatives indepen-
dently from sources of generation of heat energy (own or foreign). b In 2000 the heating network includes main and distribution network.

TABL. 5 (73). ODPADY KOMUNALNE I NIECZYSTOSCI CIEKLE “
MUNCIPAL WASTE AND LIQUID WASTE“

WYSZCZEGOLNIENIE 2003 2004 SPECIFICATION
Odpady komunalne state ” zebrane (w ciagu Solid municipal waste collected ©
TOKU) Wt .o 434055,8 360262,2 | (during the year) in t
w tym z gospodarstw domowych . . ... 333334,8 2612242 of which from households
na | mieszkancawkg ................ 756,0 631,2 | per capita in kg
Nieczystosci ciel}de ¢ wywiezione (w ciagu Liquid waste “ removed (during the year)
roku)wdam® ... .. 43,5 38,5 indam’
w tym z gospodarstw domowych. ....... 42,2 35,0 of which from households
Czynne sktadowiska kontrolowane (stan Controlled landfill sites in operation
w dniu 31 XII): (as of 31 XII):
liczba ... i 1 1| number
powierzchnia wha .................. 12,4 12,4| area in ha

a Patrz uwagi ogélne, s.115, ust. 131 14. » W 2004 r. bez odpadow wyselekcjonowanych. ¢ Gromadzone przejsciowo w zbiornikach
bezodptywowych.

a See general notes, p.115, item 13 and 14. b In 2004 excluding selected waste. ¢ Collected temporarily in cesspools.
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TABL. 6 (74). KOMUNIKACJA MIEJSKA

URBAN TRANSPORT*

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2000

2002

2003

2004

Sie¢ komunikacyjna (stan w dniu 31 XII):
Transportation network (as of 31 XII):

linlewkm ...
lines in km

TAMWEAJOWE « .+ o ettt ettt e et
trams

AULODUSOWE . . oottt et e
bus

czynne trasy wWkm. . ...
active routes in km

TFAMWAJOWE .« . o ettt et e e e e et
trams

AULODUSOWE . . oottt
bus

Tabor” (stan w dniu 31 XII):
Fleet® (as of 31 XII):

TFAMWAJC . .o e vttt et
trams

AULODUSY . .o e et
buses

Przecigtny (w ciagu roku) dobowy:

Average (during the year) day and night:

% wozow w ruchu: ramwaje . .......oeeeeenn..
% of vehicles at traffic:  trams

autobusy . ............ ...
buses
Miejsca w wozach (stan w dniu 31 XII):

Seats in vehicles (as of 31 XII):

witysigcach .........
in thousand

TEAMWEAJC « . v vttt e e et e e e

trams

AULODUSY ..o
buses
na 1000 ludnos$ci . ...
per 1000 of population
Przewozy pasazerow:

Transport of passengers:

weiggurokuwmln ...l
during the year in min

weiggudoby Wtys. ...
during a day and night in thous.

643

189

454

328

64

264

290

72,6

80,3

47,5

33,9

141,6

2393

655,6

679

194

485

336

64

272

317

298

71,0

71,5

82,2

2259

618,8

a Dane dotycza Miejskiego Przedsigbiorstwa Komunikacyjnego. » Liczba wozéw w sztukach.

a Data concerns the Urban Transport Enterprise. b Number of vehicles in pieces.

690

194

496

341

64

277

320

297

67,1

67,1

197.,4

540,8

756

194

562

387

64

323

321

295

67,4

67,6

83,2

205,1

561,9
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TABL. 7 (75). MIEJSKIE TERENY ZIELENI

Stan w dniu 31 XII
URBAN GREEN AREA

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE | 2000 | 2002 | 2003 | 2004 | SPECIFICATION
LICZBA OBIEKTOW
NUMBER OF OBJECTS

Parki ... 44 44 44 44 | Parks
Zielence ...............iiiiiaa. 123 109 108 100 | Lawns
Cmentarze ........................ 24 24 24 24 | Cemeteries

w tym komunalne . ............... 4 4 4 4 | of which municipal
Ogrody zoologiczne® ............... 1 1 1 1 | Zoological gardens*
Ogrody dydaktyczne ................ 2 3 3 3 | Didactic gardens
Pracownicze ogrody dziatkowe ....... 95 94 94 93 | Workers gardens
Pomniki przyrody ................. 40 40 40 29 | Nature monuments
Rezerwaty przyrody ................ 2 2 2 2 | Nature reserves

POWIERZCHNIA
AREA

OGOLEM Wha .......ovvvvunenn.. 7077 | 7260 | 7260 | 7215 | TOTAL in ha

w tym: of which:
Parki ...... ... ... 476 458 456 454 | Parks
Zielence ...............iiiiiaa 79 77 77 77 | Squares
Trawniki ............... . 336 330 333 333 | Lawns
Pasyrozdzialu ..................... 155 243 250 260 | Belts of distribution
Lasy ... 3690 | 4254 | 4082 | 4042 | Forests
Cmentarze .. .........ooueeiina... 260 252 260 260 | Cemeteries

w tym komunalne ................ 199 199 199 199 | of which municipal
Ogrody zoologiczne® ............... 121 121 121 121 | Zoological gardens *
Zielen osiedlowa .. ................. 460 488 510 510 | Estategreen belts
Pracownicze ogrody dziatkowe ....... 822 813 813 811 | Workers gardens
Ogrody dydaktyczne ................ 22 27 27 27 | Didactic gardens
Na 1 mieszkanicawm?® ............. 121,5 | 1258 | 126,5 | 126,4 | Per capita in m’

a Obejmuje dwa tereny: przy ul. Zwierzynieckiej (Stare ZOO) oraz ul. Krancowej (Nowe ZOO).

Zrédlo: dane Urzedu Miasta Poznania.

a Includes two areas: at the Zwierzyniecka Street (Old Zoo) and at the Krancowa Street (New Zoo).

Source:data of Poznan City Hall.

TABL. 8 (76). OGRODY ZOOLOGICZNE

Stan w dniu 31 XII
ZOOLOGICAL GARDENS

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION

Liczba ogrodow “................... 1 1 1 1 | Number of gardens *
Powierzchniawha ................. 121 121 121 121 | Area in ha
Liczba zwierzat ................... 2252 | 3250 | 3121 3017 | Number of animals
Liczba gatunkow zwierzat . ........... 529 491 495 478 | Number of animal’s species
Liczba przedstawicieli ginagcych Number of representatives of

gatunkOw .. ... 135 145 150 150 | disappearing species
Liczba zwiedzajacych (w ciagu roku) Number of visitors (during the year)

WAYS. oot 2984 | 2884 | 2929 | 2956 | in thous.

a Obejmuje dwa tereny: przy ul. Zwierzynieckiej (Stare ZOO) oraz ul. Krancowej (Nowe ZOO).

Zr6dlo: dane Ogrodu Zoologicznego w Poznaniu.

a Includes two areas: at the Zwierzyniecka Street (Old Zoo) and at the Kraricowa Street (New Zoo).

Source: data of the Zoo in Poznan.
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Mieszkania
Dwellings

TABL. 9 (77). ZASOBY MIESZKANIOWE ZAMIESZKANE 1 NIEKTORE _MIERNIKI
WARUNKOW MIESZKANIOWYCH NA PODSTAWIE SPISOW

INHABITED DWELLING STOCKS AND SELECTED INDICES OF HOUSING

CONDITIONS BY CENSUS DATA“

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

8 XII 1970

7 XII 1978

7 XII 1988

17 V1995

20 V 2002°

Mieszkania . ........... ... ... o o ool
Dwellings
Izby w mieszkaniach ............... .. ... . .. ...
Rooms in dwellings
Powierzchnia uzytkowa mieszkan w tys. m” ... ........
Usable floor space of dwellings in thous. m’
Ludno$¢ w mieszkaniachwtys. ....................
Population in dwellings in thous.
Przecigtna:
Average:
liczba izb w mieszkaniu ......... ... ... ... L.
number of rooms in a dwelling
powierzchnia uzytkowa w m’ :
usable foor space in m’:
I'mieszkania ............... . ... . ... ...
per dwelling
nalosobg ......... ...
per person
liczba 0sob na:
number of persons:
Imieszkanie .............. . ... . ...
per dwelling
11Zbe .o
per room
liczba gospodarstw domowych na 100 mieszkan . . ...
number of households per 100 dwellings
Mieszkania wyposazone w instalacje w % ogolnej liczby
mieszkan:
Dwellings fitted with installations in % of total number
of dwellings:
WOAOCIAZ + .o v v e et
water-line system

W EYM SIECIOWY .« ot ottt et
of which network

USEED .« v vv e et ettt e
lavatory

fazienke . ....... ... .. .. ...
bathroom

gas
W EYM SICCIOWY © ottt
of which from gas-line system

centralne ogrzewanie . .................... ...,
central heating

113423
348287
6084,8

452,1

3,07

3,99
1,30

137

90,4

70,4
60,8
82,0
76,8

46,7

145028
476311
7793,0

514,1

3,28

178573
607828
10166,4

567,2

3,40

98,6
95,5
89.8
86,6
95,7
90,8

75,6

186252
684816
12019,0

586,7

3,68

64,5

20,4

198163
697338
12470,6

563,1

63,0

22,0

2,84
0,81

118

99,7
98.4
97.1
95,0
94,4
91,0

84,5

a W latach 1970, 1978, 1988 1 2002 dane spisow powszechnych, w 1995 r. dane spisu ludnoéci i mieszkan metoda reprezentacyjna.

b Dotyczy mieszkan zamieszkanych stale.

a For 1970, 1978, 1988 and 2002 data of the national census; for 1995, data of the Population and Housing Census based on a micro-
census sample survey. b It concerns permanently inhibited dwellings.
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TABL. 10 (78). MIESZKANIA ZAMIESZKANE WYPOSAZONE W
W MIESZKANIACH “

INSTALACJE I LUDNOSC

INHABITED DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATION AND POPULATION

IN DWELLINGS “

Mieszkania — w % ogdtem — wyposazone w
Dwellings — in % of total — fitted with
, Ogotem
WYSZCZEGOLNIENIE W tys. wodo- ciepla cen- gaz
SPECIFICATION Total ci tazienke wode tralne z sieci
in thous. as ustep biezaca ogrze- as
water- | oy bath- hot wanie /grom
s l;;l:m room running central gas-line
i water heating system
Mieszkania.......... 1988 178,6 98,6 89,8 86,6 85,5 75,6 90,8
Dwellings 1995 186,3 99,1 93,5 88,2 86,8 74,0 91,8
2002 198,2 99,7 97,1 95,0 93,1 84,5 91,0
Ludno$¢ ............ 1988 567,2 98,8 91,1 88,1 86,4 75,2 90,4
Population 1995 586,7 99,3 94,6 90,3 88,1 74,6 91,2
2002 563,1 99,8 97,5 95,6 93,4 84,0 91,5

a Dla 1988 12002 r. dane Narodowego Spisu Powszechnego, dla 1995 r. dane spisu ludnosci i mieszkan metoda reprezentacyjna.

b Dotyczy mieszkan zamieszkanych stale.

a For 1988 and 2002, date of the National Census, for 1995, date of the Population and Housing Census based on a microcensus sam-

ple survey. b It concerns permanently inhibited dwellings.

TABL. 11 (79). ZASOBY MIESZKANIOWE
Stan w dniu 31 XII

DWELLING STOCKS“

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
Mieszkania wtys. ............... 200,3 2133 216,4 218,6 | Dwellings in thous.
Izby mieszkalne w tys. . ........... 690,1 740,3 752,2 759,9 | Rooms in thous.
Powierzchnia uzytkowa mieszkan
wtys.m? . 11773,5 | 13322,5 | 13622,5 | 13817,8 | Usable floor space in thous. m’
Ludno$¢ w mieszkaniach w tys. . ... 554,8 577,1 574,1 570,8 | Population in dwellings in thous.
Przecigtna: Average:
liczba izb w mieszkaniu . .. ...... 3,45 3,47 3,48 3,48 | number of rooms in dwellings
powierzchnia uzytkowa w m’: usable floor space in m’:
1 mieszkania ............... 58,8 62,5 63,0 63,2 per dwelling
lizby ..o 17,1 18,0 18,1 18,2 per room
nalosobg ................. 21,2 23,1 23,7 24,2 per person
liczba 0s6b na: number of persons:
1 mieszkanie ............... 2,77 2,71 2,65 2,61 per dwelling
lizbg ... 0,80 0,78 0,76 0,75 per room

a Na podstawie bilansow. W 2000 r. zasoby mieszkaniowe zamieszkane.
a Based on balances. In 2000 inhabited dwelling stocks.
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TABL. 12 (80). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
MIESZKANIA
DWELLINGS

OGOLEM .............. 2234 2890 3054 2509 (TOTAL

w budynkach: in buildings:
Spotdzielni mieszkaniowych .. 523 155 174 269 | Housing co-operatives
Zaktadoéw pracy ............. 54 72 1 — | Companies
Komunalnych .............. - 12 8 — | Municipal
Spolecznych czynszowych. . . .. 314 204 311 393 | Public building society
Indywidualnych ............. 259 716 1326 726 | Private
Na sprzedaz lub wynajem . .. .. 1084 1731 1234 1121 | Dwellings for sale or rent

1ZBY
ROOMS

OGOLEM .............. 6339 9501 12050 8928 (TOTAL

w budynkach: in buildings:
Spoétdzielni mieszkaniowych .. 1489 438 443 713 | Housing co-operatives
Zaktadow pracy ............. 198 328 3 — | Companies
Komunalnych .............. - 38 28 — | Municipal
Spotecznych czynszowych . ... 946 559 823 823 | Public building society
Indywidualnych ............. 1294 3895 7232 4076 | Private
Na sprzedaz lub wynajem . . . .. 2412 4243 3521 3316 | Dwellings for sale or rent

POWIERZCHNIA UZYTKOWA MIESZKAN w tys. m’
USABLE FLOOR SPACE OF DWELLINGS in thous. m’

OGOLEM .............. 141,6 2333 302,6 2343 |TOTAL

w budynkach: in buildings:
Spoldzielni mieszkaniowych .. 252 7,1 8,2 13,1 | Housing co-operatives
Zaktadoéw pracy ............. 32 6,2 0,1 — | Companies
Komunalnych .............. - 0,1 0,4 — | Municipal
Spotecznych czynszowych .. .. 22,5 10,6 16,4 21,8 | Public building society
Indywidualnych . ............ 37,6 113,1 201,6 121,2 | Private
Na sprzedaz lub wynajem . .. .. 53,1 95,6 75,9 78,2 | Dwellings for sale or rent
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TABL. 13 (81). NIEKT()RE MIERNIKI W ZAKRESIE MIESZKAN ODDANYCH
DO UZYTKOWANIA

SELECTED INDICES OF DWELLINGS COMPLETED

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 2004 SPECIFICATION
OGOLEM
TOTAL
Przecigtna liczba izb w mieszkaniu 2,8 32 3,9 3,6 | Average number of rooms in dwelling
Przecigtna powierzchnia uzytkowa
wm’: Average usable floor space in m *:
I mieszkania ................ 63,4 80,7 99,1 93,4 | perdwelling
Lizby oo 223 24,5 25,1 25,8 | perroom
Mieszkania: Dwellings:
na 1000 ludnosci ............. 3,9 5,1 53 4,4 | per 1000 population
na 1000 zawartych matzefstw .. .| 745,4 | 1350,5 | 1096,2 945,0 | per 1000 contracted marriages
Izby na 1000 ludnosci ........... 11,0 16,1 20,9 15,9 | Rooms per 1000 population
w tym
of which

Przecigtna liczba izb w mieszkaniu

Przecigtna powierzchnia uzytkowa
2
wm’:

Mieszkania:
na 1000 ludnosci . ............

na 1000 zawartych matzenstw . . .

Izby na 1000 ludnosci

Przecigtna liczba izb w mieszkaniu

Przeciqztna powierzchnia uzytkowa
wm

Mieszkania:

na 1000 ludnosci

na 1000 zawartych matzenstw . . .

Izby na 1000 ludnosci

SPOLDZIELCZOSC MIESZKANIOWA
HOUSING CO-OPERATIVES

2,8

48,1
16,9

0,9
174,5
2,6

2,8

46,1
16,2

0,3
72,4
0,8

2,5

47,1
18,5

0,3
83,4
0,8

2,6

48,6
18,3

0,5
101,3
1,2

Average number of rooms in dwelling

Average usable floor space in m °:
per dwelling
per room
Dwellings:
per 1000 population
per 1000 contracted marriages

Rooms per 1000 population

BUDOWNICTWO INDYWIDUALNE
PRIVATE CONSTRUCTION

5,0

145,0
29,0

0,4
86,4
2,2

>

5,4

157,9
29,0

1,3
334,5
6,8

5,4

152,0
27,8

23
475.9
12,6

5,6

166,9
29,7

12
2734
7,1

Average number of rooms in dwelling

Average usable floor space in m °:
per dwelling
per room
Dwellings:
per 1000 population
per 1000 contracted marriages

Rooms per 1000 population
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